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@Oui10J10rHYecKre HAYKH

Cmamws noceswena npobremam nepesood, KOmopble Ce:3aHbl ¢ USMEHEHUEM CMbICIA OPUSUHATLHO20 MeKCma npu
nepeoaue e2o cpedcmeamu Opyeoeo A3vika. Ilepeeod paccmampugaemcs Kaxk e3aumooeticmeue SMHULECKUX 0opazos
Mupa asmopa mexkcma u e2o nepegooyuxa. Ha mamepuane xyooxcecmeeHHbIX MEKCMO8 NPeONPUHUMAEMCS NO-
NbIMKA GbIAGUMD CIENEeHb PACXOHCOCHUS OPUSUHANA U Nepesood, 3apuKCUpo8ams U NPOAHATUZUPOBATNL VUACHIKL
mekcma, cooepacawyue Hecosnaoenus. Ocoboe eHumanue yoensiemcsa OeNaKyHU3ayuu mekcmd, KOMOPYI OCy-
wWecmeisem nepegooyux 8 npoyecce nepesood.

Kniouegvie crnosa u ghpasvl: 00pa3 Mupa; IEpeBO; JJaKyHa; XyI0KECTBEHHBIN TEKCT; A€IaKyHU3aIHA.

PsdoBa Mapuna BagumoBHa, K. ¢puion. H.
bBrazosewencruii cocyoapemeennvlii nedazo2uiecKull yHueepcumem
marina-ryabova75@mail.ru

STHAYECKHUE OBPA3bI MUPA B ITPOILIECCE XYTOKECTBEHHOT'O ITEPEBOJIA"

B HacTosmee Bpemsi OONBITMHCTBOM YYEHBIX HOIACPKUBACTCS TPAKTOBKAa 00pa3a Mupa Kak IeJOCTHON MHO-
TOYPOBHEBOH CHCTEMBI IIPEICTABICHUN YEIIOBEKa O MUpPE, IPYTUX JTIOASIX, 0 ce0e M CBOCH AeITeTbHOCTH, KOTOpast
«OTIOCPEYET, MPEIOMIIACT uepe3 cebs JIo0oe BHelmHee Bo3aekcTBue» [9, ¢. 115]. Ero MHOroypoBHEBBI#H Xapak-
Tep 00YCIIOBJIEH NCHXOJIOTMYECKOH MHOTOMEPHOCTBIO YEJIOBEYECKOT0 CO3HAaHMs, oOecreunBaroleiics HaTuanem
B HEM HEOJHOPOJHBIX 3JIEMEHTOB.

B Hezipax ICHXO0JIOTHU U ICHXOJIMHIBUCTHKH C(hOPMHUPOBAIIICH HECKOJIBKO HAIlpaBJIEHUH HCCeJoBaHus 00pa3a
MHpa uelioBeka. Hampumep, B IICHXOJIOTUMHU MO3HAHUSI 00pa3 MUpa YelOoBeKa CUUTACTCS «yHHUBEpCalbHOH (hopmoit
OpTraHW3aIlH €TO 3HAHWH, ONPEEIIIONICH BOZMOKHOCTH MTO3HAHUS U YIIpaBIIeHU oBeAcHueM» [Tam xe]. B mcu-
XOJIOTHH CO3HAHMS 00pa3 MHpa OTpeeNsIeTcs KaK CII0KHOE MHOTOYPOBHEBOE 00pa3oBaHue, 00Iaaaoniee CHCTEMOM
3HAYEHUI, KOTOpPBIE B3aUMOJAEHUCTBYIOT B moJie cMbicia [2, ¢. 253]. CornacHo koHuenuuu 0. M. JlotmaHa, oH Mo-
KET TakXke MPEeICTAaBIATh cO00H YHHBEpCATBHBIN M MHTETPATIBHBIN TEKCT, BOIUIOMIEHHBIN B UEIOBEUYECCKOM CO3HA-
HUU CIIO)KHOW CHCTEMOH pa3HOOOpa3HBIX CMBICTIOB. B COOTBETCTBHU C HEll, TEKCT B3aUMOJICHCTBYET C KYJIbTYpHBIM
KOHTEKCTOM ¥ MHOTJa Ja)X€ MOXET 3aMEHSTh €T0, a CIIOYKHAsI MepapXusl KOJOB, 00pa3yIOUINX TEKCT, CKIIAJbIBACTCS
B ONpEACTACHHBIA TUI KYJIbTYpHI [3, ¢. 168]. B mcuxonoruu JMYHOCTH 00pa3 MHpa MPEACTaeT KaK CyObeKTHUBHAS
HHTEpIpeTalys YeIOBEKOM PEalbHOCTH, KOTOpas IMO3BOJIAET eMy OPHEHTHPOBATHCSA B JEHCTBUTEIBHOCTH, a TaKKe
Kak CyObEKTHBHOE MPOCTPAHCTBO JMYHOCTH, B KOTOPOM OTPa)KaeTCs WHIUBHIYAIIbHBIH CyOBEKTUBHO Ipeodpaso-
BaHHBIN U CTPYKTYPHPOBAHHBINA OIBIT YEIOBEKA B €T0 PEATbHBIX HEMOBTOPHUMBIX CBA3SX M OTHOILIEHHX C OKpYyXa-
foel pefcTBuTenbHOCTRIO [2]. Cnennduka obpa3a MUpa 3aBHCHUT OT COLHOKYJIBTYPHOI'O OKPY)KEHHS 4ellOBEKa,
I/ie IPOUCXOANUT CTAHOBIICHHE U Pa3BUTHE €T0 JIMYHOCTH.

B mporecce MCTOPHYECKOTO CTAHOBICHUS KaXXIBI 3THOC BBIpAOATHIBAET CBOI 000COOIICHHEIH 00pa3 Mupa, 00b-
SIMHSFOIIMI YWICHOB JAaHHOTO 3THOCA W CIY)KAIMH OCHOBOH [T OPMHUPOBAHUS ITHHUECKOTO co3HaHMA. Ha cope-
MEHHOM JTalle TI0JT STHUYECKIM 00pa3oM MHpa OHIMAIOT CBS3HOE MPE/ICTABICHHE O OBITHH, IPUCYIIEEe WICHAM JIaH-
HOTO ATHOCA, KOTOPOE BEIpAKACTCs Yepe3 pasiiyHble chephl NesTeNbHOCTH 00IIecTBa (Haeonoruto, Gurocoduto, Im-
TepaTypy ¥ T.IL.), MIPOSIBIISICTCS. Yepe3 IMOCTYITKU YeIOBEeKa M CITY’)KUT 0a30# Uil OOBSCHEHHS YEIOBEKOM CBOHX JCH-
CTBHMH M CBOMX HamepeHuil. CucremMa B3auMOIEHCTBHUS UEJIOBEKA C OKPYIKAIOIIEH TeHCTBUTEIFHOCTRIO U XapaKTep ero
OTHOIICHUS K PA3IHYHBIM €€ pealnsiM B 3HAUYUTENBHON CTENEHH ONPEEIIIFOTCS 0COOCHHOCTSIMU STHUYECKOTO 00pa3a
mupa. OueBHIHO, YTO MPUCYTCTBYIOIMIAs B ITHUYECKOM 00pa3e MUpa BHYTPEHHS JIOTHKA MOXET 3a4acTyI0 Ka3aTbCs
YJIeHaM OJIHOTO 3THOCAa HOPMATHBHOW, HO BOCIIPHHHUMATHCS MPEICTaBUTEIAMHU IPYIMX ITHOCOB Kak HeoObuHasd. B
HauOOJIBIIEH CTETIEHH ATO MPOSIBIISIETCS MPU COTIOCTaBJICHUN 00pa30B MUpa MpeCTaBUTENIeH Pa3HBIX STHOKYIBTYD.

B cutyanum MeX3THHYECKOTO OOIIEHHS YacTO MPOSBIIETCS HECOBIACHUE 00pa30B MUPa B3aMMOIEHCTBYIOIINX
STHOCOB, TIOCKOJIBKY BOCTIPHATHE UY>KOW KYJIBTYpBI BCETAa MPOUCXOTUT Yepe3 TPU3MY JOKaIbHOHM KynbTypsl. He-
COBITAJICHHUE BHIPAKaeTCs B CYIIECTBOBAHWH JIAKYH, ITOJI KOTOPHIMH IIOHMMAIOTCS «CHTHAIBI CIIEIH(PUICCKIX pea-
JMH, creu(UIecKX MpPOLECCOB M COCTOSHHN, NPOTUBOPEYAIINX Y3YaIbHOMY OIBITY HOCHUTENSI TOTO MM WHOTO
s3bIKa (KyabTypsl)» [1, c. 96]. JlakyHapHOCTb MPUCYIIA HE TOJIBKO CIIy4dasM KyJIbTYpOJIOTHYECKHX HECOBIIAIECHUMH,
00yCIJIOBIICHHBIX Pa3HbIMU ACCOLMAIMSIMHI ¥ CUMBOJIMYECKUMH 3HAUEHHUSMH TPEIMETOB B CO3HAHUM Pa3JINYHBIX 3T-
HOCOB, HO U SI3bIKOBBIM SIBJICHHUSIM.

OCHOBHBIM MaTepHAJIOM JJIsI BBISBJICHUS JIAKYH CITy’KaT pPa3fMdHbIe BUIBI TeKCTOB. [loaToMy Teopus JakyH J0-
CTaTOYHO YCHEIIHO MPUMEHSETCS He TOJBKO B UCCIIETOBAHMAX, TOCBAMIEHHBIX ONTUMH3AIIHA MEXITHUIECKOTO 00-
IIEHUS, HO M B 00J1aCTH TIEpEBOIOBEICHNS, TIO3BOJIAS TEM CAMBIM IT0-HOBOMY MHTEPIPETHPOBATH MPOIIECC IepeBoaa
1 BBIUTH Ha YPOBEHb OMHCAHUSI MEKITHHUECKUX Pa3IH4IUil. ITO CIOCOOCTBYET MEPEOIIeHKE PO IIepeBoa B pas-
BUTHH OOIIIECTBA, IEPEOCMBICICHHIO POJIM TTEPEeBOIUMKA KaK COaBTOPA JIMOO aBTOpa MEepeBojia U M3MEHEHHIO CTaTyca
TEKCTa TepeBo/ia, KOTOPHII TOHUMAaeTCs He KaK TEKCT, 3aBHCSIINN OT OpUTHHAJIA, a KaK «HOBAs KI3Hb)» OPUTHHAIA.
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COO0TBETCTBEHHO, MPOLIECC NEPEBOA MPECTABISET COO0M MOMCK Pa3Iniuii MEXy OPUTHHAJIOM U NEPEBOIOM,
00yCJIOBIICHHBIX Pa3IMYMsIMH B 3THUYECKUX 00pa3ax MHpa HOCHTENEH S3BIKOB. 3aHMMasCh MEPEBOJOM, KarKAbIi
MEePEBOAYKK, J1aXKE OUYCHb OIMBITHBIM, HAXOAUTCS Ha TPAHHIE [BYX ITHOKYJIBTYPHBIX CHCTEM: «CBOCH» M «(dYKOM»,
MPE/ICTABICHHON MHOSI3BIYHBIM TEKCTOM, M K&XK/IbIil TAKOW TEKCT SBJISACTCS AJISI HErO M3HAYAIBHO TYXKIBIM, JTAKYHH-
3MpOBaHHBIM. B mporecce mepeBosia OH OCYIIECTBISET JENAaKyHU3ANUIO TEKCTa, pacuin(poBbiBasi 3HAYCHUS SlIH-
HHUII, BXOJSIIUX B €r0 COCTaB, M MEPEKOIUPYS UX B EAMHHIBI TEKCTa mepeBoja. [lapamienbHo MPOUCXOIUT HITUMHE-
HUPOBAHKE JIAKYH B €r0 JIMHIBUCTUYECKOM 1 (DOHOBOM OIMbITE. B pe3ynbTare ero AesTeIbHOCTH SANHHIIBI COIePKa-
HUSI OPUTHHAIIBHOTO TEKCTa (TpaHCIeMbl) TIOIYJaloT B TEKCTE IEPeBoIa BepOaIbHBIC COOTBETCTBHS (TPAHCIIATHL), a
CEeMBbl, BXOJAIIME B JEKCUUECKHE 3HAYCHUS TPAHCIEM, 3aMEHSIOTCS CEMaMM TPAHCISATOB. Y CIEITHOCTh IIepeBoIue-
CKOM JIeSITeNBbHOCTH, CIeJOBATEIbHO, 3aBUCUT OT TOT'0, HACKOJIBKO YCIICITHO IPOU30HAET MPOLIECC AeIaKyHU3aI1H.

[IpoBeneHHOE HaMM HCClieIOBaHME NEPEBOIOB HEMELKOW MPO3bl HA PYCCKHUH S3bIK MOKA3aj0, YTO pean3anus
oOpasza Mupa HepeBoJ4YHMKa B IPOLECCE €ro JAESTEIBHOCTH BCETZla COMPOBOXKAACTCS 3aKOHOMEPHBIM M3MEHEHHUEM
CMBICIIa OPUTUHAIIBHOTO TEKCTa, KOTOPOE MPEBpaIlaeT TEKCT MEePeBOAa B WHOM, OTHOCUTENBEHO CaMOCTOSTEIBHBIH
TekcT. IIpy comocTaBlieHHH TEKCTOB OpPHMIMHAlla M IEpeBOJa, B IEPBYIO O4epeb, Mbl 00Opallalii BHHMaHUE Ha
YYaCTKU TEKCTa, TJe UMEIH MECTO JIEKCHKO-CEMaHTHUECKHE PACXOMKICHHS TEPEBOIHBIX EINHHI] C COOTBETCTBYIO-
HIMMH UM €MHUIIAMH TeKCTa OPUIHHAIA, KOTOPbIC SIBISUTUCH BEpOAIbHBIMH MTOKA3ATEISIMH JICIAaKyHU3AIUN U CBH-
JICTENILCTBOBAJIH O TIPOSIBJICHHUSIX 0COOCHHOCTEH 00pa3a Mupa MepeBoAYMKa B TEKCTE MepeBoa. JuarHocTupoBanue
HECOBMAJICHUI MEXy TPAHCIEMaMHU U TPAHCISITAMH U UX MHTEpIpeTalus Kak (HakToB JeIaKyHH3AIUH TIePEBOIH-
MOTO TEKCTa MO3BOJIIN TAKXKE MPEIOIIOKHUTh, YTO B OTJCIBHBIX CIIydasx MPH IMEPEBOJIE UMEET MECTO CBOCOOpa3-
HOE «CTOJKHOBEHHE» 3THHYECKUX 00pa30B MHpa aBTOPa U MEPEBOIIHKA.

[lepBsIii 3Tan aHanM3a HECOBIAICHUN MEXTy TPaHCIEMaMH M TPAHCISATaMH IPOBOJMIICS C LENIBIO ONPEeICICHHS
COBOKYITHOCTH CE€M, 110 KOTOPBHIM BBISIBIICHHBIE TPAHCIIEMbI U TPAHCISATHI OOHAPYKUBAIU PACXOXKICHHUS, ITyTEM CO-
IIOCTABJICHUSI CEMEMHOIO COCTaBa JICKCUUECKUX 3HAUCHUU TPAHCIIEM U TPAHCIIATOB. B najnbHeleM 71 ceMaHTHY e-
CKOTO OIUCaHMs TPAaHCIEM U TPAHCIISATOB UCIOIb30BAMCH JaHHBIC OJTHO- M JIBYS3BIYHBIX CJIOBApEil pa3IMuHOrO TH-
na. Ha 3aBepuiaromiem, MHTEPIPETAlIMOHHOM, 3Talle aHaJIM3a IPUMEPOB, HUTIOCTPUPYIOIUX NeaKyHH3aLUI0, YUu-
THIBAIIOCH KOHTEKCTYAIbHOE OKPYIKCHUE UCCIISTYyEMbIX SIUHUILL.

Jlnst ceMeMHOTo aHanu3a ObUTH BBIOpAHbI HEMEIKUE TPAHCIEMBbI, 00JIa/Iaf0IHe YCTONYNBBIMH MEPEBOHBIMHU CO-
OTBETCTBUSIMU B PYCCKOM SI3bIKE, HO OCTABIIMECS JIAKYHAPHBIMHU B TEKCTE MEPEBOJA B PE3yJbTATE JCIAKyHU3AIINH,
OCYIIECTBICHHOW MepeBoaurKoM. Kak u mpe/nonarainock, B COCTaB KOPITyca MIPUMEPOB BOILIH BepOaibHbIC perpe-
3€HTAHTBI HEKOTOPBIX ATHOCHENU(PUUSCKUX KATETOPUil KyJIbTYphl, TAKMX KaK «KHHECHYCCKUI KO, KMUMHUYECKHUI
KOJI», «(hU3MUECKUN OOJIHK», «BKYCOBBIC MPUBBIYKIY, IIPOSBICHUS SMOIHOHATIBHBIX COCTOSHUNY, «Ipodeccro-
HallbHasl JIESATEIBHOCTBY, «B3aUMOOTHOLICHUs», Hamnpumep: Burgundergesicht (nuuo TEMHO-KpacHOTO IIBETa),
Pfannkuchen (nonuux, 6nuH, onanes), Waldmeisterbowle (xpromion u3 sicmenuuka), Napfkuchen (BbICOKHIT KEKC C
«peOpucteiMu» Ookamu), Salzbrezel (conéuwlit KpeHmens), Salzkartoffeln (otBaphoit kaptodens), Eiskiimmel
(oxnaxnéunast uMOUpHas Boaka), Affenliebe (6e3paccynnas nmo00Bb). HeoxxuaaHHbIM OBLIO TO, YTO TaKKe B COCTA-
BE MPUMEPOB B 3HAUUTEIHHOM KOJHUYECTBE OKa3alHCh OOIIEYNOoTpeOUTeNbHbBIE JIEKCeMbl, Hanpumep: lachen (cme-
SITbCSL), rennen (MUYaThes), sehen (BUAETD), sagen (Cka3aTh), erwidern (Bo3paxartb), bedienen (00CIy)uBaTh), sich
freuen (pamoBatbes), herzlich (cepiedHslit), elegant (3neTaHTHBIN), hiibsch (KpacuBwIit), gemiitlich (YFOTHBIH).

AHanu3 NpUeMoB JIeNaKyHH3aI|K MTOKa3all, YTO PYCCKOSI3bIYHBIC EPEBOJBI HEMEIKON MPO3bI OTIIMYAIOTCS OT
OPHUTHHAJIOB 10 CJIEIYIOINM ITapaMeTpaM:

1. MHOTOCIOBHOCTh, KOTOPasi IPOSIBISIETCSI BCJICJACTBUE BBEACHUSI TOMOTHUTEIBHBIX JISKCEM B TEKCT MIEPEBO/IA.
Bo MmHOTHX ciydasix JOOaBJICHHE JIEKCeM SIBISIETCS MOTHBUPOBAHHBIM, OJHAKO OT/ENbHbBIC MPUMEPbI CBUACTEIb-
CTBYIOT 00 M3JIMIIHE TBOPHYECKON padoTe MepeBOIYMKa B IpOLEcce JeNaKyHU3alUH TEKCTa, KOTOpas MPUBOIUT K
YCUJICHHIO OLIEHOYHBIX KOMIIOHEHTOB BbICKa3biBaHMs. K mpumepy, ynorpeblieHrne B MepeBojie JeKCeMbl «OJaKeH-
HO» MPUAAET AMHU30y UPOHHIO, KOTOpast OTCYTCTBYeT B opurunaine: ,, Und der Geruch*“, sagte Mathilde schwdirme-
risch und verdrehte die Augen,... [10, S. 40]. — «A4 yoic 3anax-mo kaxou!» — meumamenvro npousnecia Mamuivoa u
onascenno 3axamuna enaza [6, c. 47]. JlaHHBIN TPAHCIAT UMEET B COCTABE CBOETO 3HAYEHUS CEMBI «CHACThEY, «YyII0-
BOJILCTBUEY, «TIIYIIOCThY, IIPOCTOMYIINEY, & TAKKE 00JIAIAeT IPKO BHIPAKEHHON dTHOCTIEIM(UUECKON OKPACKOI.

2. DKCIPECCHBHOCTh, HA KOTOPYIO yKa3bIBA€T MOSBJIICHHE B TEKCTAX MEPEBOJOB TPAHCISITOB C JOMOIHHUTEIb-
HBIMH SMOTHBHBIMH CEMaMH, CIIOCOOCTBYIOIEE YCHICHHUIO 3MOLMOHAIBHOrO (hoHA TekcTa, Hanpumep: Ferdinand
Grau safp massig, aufgeschwemmt und ziemlich betrunken am Tisch [10, S. 58]. — @epounano I'pay epomoszduics y
cmona — Maccushbvlil, pasoyxuwui u ysce 00601610 nosauwil [7, c. 76]. Jlekcema pasroBOPHOTO CTHIIS «IPOMO3JIUTh-
cs», COOTBETCTBYIOIIAst TPAHCIEMe sitzen («CHIETH)), OIMCHIBAET HE COBCEM OOBIYHYIO 1103y IIEPCOHAXKa 32 CTOJIOM.
Bribop mepeBoguMKa NPUBOAMT K IOSIBJICHUIO B NEPEBOJE CEM «UPOHUS», CHUCXOJUTEIHLHOCTBY, «BEIUYNHAY,
«HEOOBIYHOCTBY», «BHYIIMTEIBHOCTBY U TOMYEPKMBAET CTPATETHIO NEPEBOMYMKA, HANPABICHHYIO HAa BBIPAKEHHE
HEOJI00PUTENILHOTO JINO0 UPOHUIHOTO OTHOIICHHS K JAHHOMY TIEpCOHAXKY.

3. Henpuny»I€HHOCTb, MPOSBISIONIASACS B HATMYMU B TEKCTE MEpeBoja OOJIbIIEro, YeM B OpUTHHAJE, KOJInye-
CTBa €/IMHUII C PA3rOBOPHOI! JINOO CHMXKEHHOW CTUIIMCTUYECKOM OKPACKOM, 00JIaJatolfX CeMaMt «IOBEPUTEIBHOCTDY,
«HEOPEIKHOCTHY, «IKCIIPECCUBHOCTBY, «IOCTYITHOCTHY. Hepemku ciyuau, KOrja Takue TPAaHCISITBI COOTBETCTBYIOT
TpaHcleMaM, HeCYILIMM KYJIbTYPHO 3HAYUMYIO HAarpy3Ky, U HCKaXaloT COfiepKaHue OpuruHana. Tak, BhIpaXKEHHUE «CTY-
YaTh 110 KJIABHIIAM» CO3/1aET BIEYATIICHHE O MPO(ecCHr MepCOHaKa KaK O HECEphE3HOM, Ha/I0EBIIEM 3aHSITHH, B OT-
JMYKE OT TpaHcheMsl Stimmungsklavierspieler («ranep»): Das hatte ich mir hier so angewohnt in dem Jahr als Stim-
mungsklavierspieler [10, S. 25]. — Omy npuewiuxy s yceoun cebe 3a mom 200, ¥mo cmyyan 30ecs no kiaguuiam [8, c. 29].
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4. DKCIUIMKAaTHBHOCTb, KOTOpasi Peajn3yeTcs MpH ONHUCAHWH Peajvil U MPUBOJMUT K BepOaIn3aliy UMILIMLIUTHBIX
accolualyi, CBS3aHHBIX ¢ HUMHU. J[00aBICHUSMH JIEKCEM pPa3bsCHHUTEIFHOTO XapakTepa 3a4acTyi0 CONPOBOXKIAETCS
OIIMCaHUE IPEIMETOB HEMELIKOH OIEKIBI, TaKe eCIM OHM MMEIOT COOTBETCTBUS B PYCCKOW 3THOKYJIBTYpE, HalpUMep:
...auflerdem trug ich einen Ulster von Lenz, ein herrliches graues Stiick aus feinster Schetlandwolle [10, S. 61]. — ...na
MHe 0bL10 OnuHHOe nanbmo Jlenya, — 8eIUKoNIenHoe cepoe NAIbIMO U3 MOHKOU womaanockou wiepcmu [6, c. 80]. Tpancmema
Ulster o0603Ha9aeT 3IMHEE WIH JEMUCE30HHOE MY)KCKOE MaIbTO, KaK MPaBHiIo, JBYOOPTHOE, CBOOOIHOTO TIOKPOS C TIOS-
coM. CeMa «IUTMHHBIIHY, BXOJSIIAs B COCTAB JIGKCHYSCKOrO 3HAYCHHS TPAHCIIATA <I1AJIBTO, OYESBH/IHA IS BCEX NPENCTaBH-
TeJIeH PyCCKOA3BIYHOTO ATHOCA, OHAKO HOJTyYHIIa JIOIIOTHUTENIBEHOE BepOaIbHOE BEIPAKEHHE B IIEPEBOIC.

5. OOpa3HOCTH fA3bIKa, CBSI3aHHAS CO 3HAYMTENLHBIM KOJMYECTBOM ClIydaeB MeTadopu3alyu, KOTopas MpHBO-
JIMT K TIOSIBJICHUIO B MEPEBOJIE TPAHCIISATOB C NIEPEHOCHBIMU 3HAYEHUSMHU. JTOMY CIIOCOOCTBYIOT TaBTOJIOTHS, pa3-
JINYHBIC YCTONYMBBIC BRIPAKCHHUS, a TAK)KE CPABHUTEIBHBIC 000pOTHI: Tagsiiber machen wir Wettschieflen auf Rat-
ten und lungern umher [4, c. 285]. — Becb denb mbl copegnyemcs 6 cmpenboe no KpbiCam U CLOHAEMCs KAK HeNnpuKa-
sannvie [5, ¢. 300]. Ilepenaua tpanciemsl umherlungern (0T lungern — «0e3eIbHUYATH, OPOASIKHUYATD, CIIOHSITHCS)
u umher — «B3al-BIEpE, BOKPYI») MPH IOMOIIU PYCCKOTO IJIArojia «CJIOHATHCS» B COYETAHUHM CO CPaBHHUTEIBHBIM
000pOTOM «KaK HEIPHKASHHBIC» MPUIAET BEICKa3bIBAHHIO JOIIOIHUTENBHYIO 00Pa3HOCTb.

6. IlposBiieHHEM SMIIaTHUM MEPEBOIYMKA MOXKHO OOBSCHUTBH CIIy4aW CO3JAHUS MM OKKa3HOHAJBHBIX SI3BIKOBBIX
SIMHHLI, KOIHUPYIOIINX TPAHCIEMbI OPUTHHAIBHOTO TEKCTa JIM00 00pa30BaHHBIX aHAJIOIMYHBIM criocoOoM. TakuMm mpe-
00pa30BaHUAM MOJABEPraloTCs Kak OTHCIBHBIC JEKCEMBL, TaK H IIeNIble CJI0BOCOYCTaHus. B cienmyromem npumepe co-
37[aHHasl NIHCATeJIeM HOBas JiekceMa 00YyCIIOBUIIA MOSIBIICHHE OPHTHHAIBHOIO OKKAa3HOHAIN3MA U B PYCCKHX MEPEBOIAX:
Um den Hals hatte es ein weifes Tuch gekniipft, das aussah wie eine Reitkrawatte [10, S. 17]. — Ha wee y nee 6vi1a
benas KocvlHKa, Hanomunaswas 2cabo amasonxu [7, c. 30]. Tpancneme Reitkrawatte ot Reiter («aae3qauk») u Krawatte
(«rancTyk») COOTBETCTBYET KPEaTUBHBIH TPAHCILIT «0Kabo aMa30HKM», 00JAJAIOIINi ceMaMH «HEOOBIYHOCTBY, «HE-
MPUBBIYHOCTBY, «OCOOCHHOCTBY, «3((PEKTHOCTY. VCIONb3ysi OKKa3HOHAJIBHOE CIIOBOCOYETAHHE, TIEPEBOUMKN AKICH-
TUPYIOT BHUIMaHUE Ha BHEIIIHEM BH/JIC TIEPCOHAXA, U B TIEPEBOIE CO3aETCsl HECKOJILKO MHOI 00pas3, 4eM B OpHUIruHale.

B pesynbrare aHanu3a npuéMoB AeNaKyHH3alMH, HCTIOJIb30BAHHBIX IEPEBOAYMKOM B MPOLECCE XYI0KECTBEHHOTO
nepeBosa, ObUIO BBISBICHO, YTO CTATYC JIAKYHBI IIPH IEPEBOJIC MOTYT MPHOOPETATh HE TOJBKO JICKCEMBI C 3THOKYJIb-
TYPHOH CrielM(UKOHA, HO W BIIOJHE HOPMATUBHBIC JieKCeMbl. KpoMe ONHMCaHHBIX ClydaeB, CIEHU(UKa STHHYECKOTO
oOpaza MHpa MepeBOAYMKa IPOSIBIACTCS TAKOKe IPU YIOTPEOICHHH UM TPaHCIATOB-IBYEMU3MOB; IIPU KPEOIU3ALMH
TpPaHCIIEeM; TIPH HECOBIIAICHUN POJia TPAHCJIEM U TPAHCISITOB U BO MHOTHX JIPYTHX OCOOCHHOCTSIX TEKCTa NepeBoa.

OueBUIHO, YTO B MpoLEcce NeNaKyHU3alUH HHOS3BIYHOTO TEKCTA IEPEBOAYHK OCYIIECCTBIISCT BEIOOP S3BIKOBBIX
CPEICTB MOJ BIUSHUEM STHHYECKOH crienuduku cBoero obpasa Mupa. B TekcTe nepeBona MposBIACTCS HHIAUBHAY-
AIBHOCTh MEPEBOAYMKA, & TAKKE OTPAXKAIOTCS €ro He TOJBKO OMKYIbTYpHas, HO W 3THOKYJIBTYpPHAas NMPHHAIJICK-
HOCTh. AHaJIOTUYHBIE HCCIIEIOBAHMS MOTYT CIIOCOOCTBOBATH JalbHEHIIEMy N3yYeHUIO 00pa3a MUpa pa3INdHbIX AT-
HOCOB 4epe3 UCCIIeOBaHHE 3aKOHOMEPHBIX U3MEHEHHH CMbICIIAa HHOS3BIYHBIX TEKCTOB P MEPEBOJIE U BBISBICHUIO
«CKPBITBIX», HESIBHBIX, HEOUEBHU/IHBIX JIAKYH OpPUTHHAJIA.
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ETHNIC IMAGES OF THE WORLD IN FICTION TRANSLATION PROCESS

Ryabova Marina Vadimovna, Ph. D. in Philology
Blagoveshchensk State Pedagogical University
marina-ryabova75@mail.ru

The article is devoted to translation problems, which are connected with original text meaning change while giving it by means of
another language. Translation is considered as the interaction of the ethnic images of the world of the text author and its transla-
tor. By the material of fiction texts an attempt is made to show to what extent original text and translation differentiate, to fix and
analyze text parts having mismatches. Special attention is paid to text delacunization by the translator while translating.
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